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Stredoslovenska vodárenská 
prevádzková spoioaiosť, a s

Číslo zmluvy: 316030823
o dodávke vody z veřejného vodovodu a o odvádzaní odpadových vod veřejnou kanalizáciou

uzavretá podťa zákona č.513/1991 Zb Obchodného zákonníka v znění neskorších predpisov a zákona 
č 442/2002 Z.z o veřejných vodovodoch a veřejných kanalizáciách v znění neskorších predpisov

ČI. 1 Zmluvné strany

Dodavatel’:
Stredoslovenská vodárenská prevádzková spoločnosť, a.s.
Partizánska cesta 5, 974 01 Banská Bystrica
Zapisaná v Obchodnom registri: Okresného súdu Banská Bystrica, Oddiel: Sa, Vložka číslo: 840/S 
IČO. 36644030 DIČ 2022102236 IČDPH SK2022102236

Zastúpená Ing. Zelmíra Obertová, vedúca Zákaznického centra Prievidza na základe Splnomocnenia č. 18/2009

Bankové spojenie: Všeobecná úvěrová banka, a s IBAN SK66 0200 0000 0020 8954 0458, BIC SUBASKBX
Tatra banka, a s IBAN SK77 1100 0000 0026 2410 7235, BIC TATRSKBX
Komerční banka, a s , pobočka zahraničnej banky IBAN SK03 8100 0001 0701 1861 0277, BIC KOMBSKBA
Československá obchodná banka, a s IBAN SK42 7500 0000 0000 2591 8563, BIC CEKOSKBX

Odběratel’: 
Obchodné měno- 
Sídlo-
Zapísaný (zriadený): 
Zastúpený.
IČO.

Trenčiansky samosprávný kraj 
K dolnej stanici 7282/20A, 911 01 Trenčín

Ing. Jaroslav Baška, předseda TSK 
36126624 DIČ: 2021613275 IČDPH: —

Bankové spojenie- Štátna pokladnica IBAN SK5181800000007000504489 

Zákaznicky účet číslo: 4000099884
Adresa pre poštový styk: Trenčiansky samosprávný kraj, K dolnej stanici 7282/20A, 91101 Trenčín

ČI. 2 Predmet zmluvv

2.1 Predmetom tejto zmluvy je:
- Dodávka vody veřejným vodovodom
- Odvádzanie odpadových vod veřejnou kanalizáciou
- Odvádzanie vod z povrchového odtoku (zrážkových vod) do verejnej kanalizácie

ČI. 3 Určenie odběrného miesta a sposob určenia množstva dodanei vodv a odvedenej odpadovej vodv

3.1 Dodávatel’ sa zavazuje zabezpečit’ predmet zmluvy pre odběrné miesto:

Adresa odběru: M Falešníka 6, Prievidza
Kataster. Prievidza č LV. č pare
Technické číslo odběru: 30006-28080-0 Evidenčně číslo odběru: 61277
Názov odběru: Středná odborná škola
Odpočtový cyklus- štvrťročný

3 2 Účel: ostatně použitie

3 3 Určenie množstva dodávanej vody:
- Vodomerom
Umiestnenie vodoměru: šachta
Číslo vodoměru pri uzatvorení zmluvy: 120069437 ; menovitý priemer vodoměru DN 50 

3 4 Dodávatel’ sa zavazuje dodávat’ odberateťovi vodu v množstve:

max m3/rok max m3/mes max m3/deň l/s
- - - -

3.5 Určenie množstva odvedených odpadových vod:
- Vodomerom
- Výpočtom

3.6 Odběratel’ móže do verejnej kanalizácie vypúšťať odpadové vody v nasledovnom maximálnom množstve:

max m3/rok max m3/deň l/s
Priemyselné OV - - -
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3 7 Určenie množstva vody z povichového odtoku (zrážkové vody) odvádzaných do verejnej kanalizácie'

Druh povrchu
Plocha S 

(m‘)
Súčinitel’ 
odtoku vy

Redukovaná plocha Sr
Sr = S.\j/

A
Zastavané plochy a málo priepustné spevnené plochy 
(střechy, betónové, asfaltové povrchy a pod ) 5618,50 0,90 5 057 m2

B
Čiastkové priepustné spevnené plochy
(dlažby vyškárované pieskom, štrkom, zatrávnené spevnené plochy, 
zatrávnené střechy)

0 0,40 0m2

C
Dobré priepustné plochy pokryté vegeráciou 
(trávníky, záhrady a pod) 0 0,05 0 m2

Súčet redukovaných ploch £ Sr v m2 5 057 m2
Ročný priemer dlhodobého zrážkového úhrnu platný v čase uzatvorenia zmluvy Hz v m/rok 0,7380 m/rok
Množstvo vód z povrchového odtoku sa vypočítá £ Sr . Hz (m3/rok)

Poznámka. Ročný priemer dlhodobého zrážkového úhrnu bude měněný v zmysle Vyhlášky č. 397/2003 Z z. v znění 
neskorších predpisov

3 8 Pri vzniku havárie na zariadeniach odberatePa je odběratel’ povinný bezodkladné nahlásit’ havarijný stav na telefónne 
číslo 0850 111 234 a vykonat’ nevyhnutné opatrenia na zníženie dopadu havárie na prevádzku verejnej kanalizácie 
a/alebo ČOV.

v

C1.4 Platobné podmienkv
4.1 - Za dodávku vody platí odběratel’ vodné

- Za odvádzanie odpadových vod platí odbeiatel’ stočné
- Za odvádzanie vód z povrchového odtoku (zrážkových vod) platí odběratel’ stočné

4.2 Cena za poskytnuté plnenie v čase uzatvorenia zmluvy a platobné podmienky:
Cena za výrobu a dodávku pitnej vody a odvedenie a čistenie odpadových vod je určená rozhodnutím Úřadu pre reguláciu 
sieťových odvětví Ak počas trvania zmluvného vzťahu dojde k zmene ceny určenej Úradom pre reguláciu sieťových 
odvětví, připadne iným právnym predpisom, uvedená cena sa změní na cenu určenu Úradom pre reguláciu sieťových 
odvětví.

Odběratel’ sa zavazuje zaplatit’ dodávatePovi za plnenia poskytnuté podPa tejto zmluvy aktuálně platníi cenu v čase plnenia 
za podmienok uvedených vo Všeobecných obchodných podmienkach dodávky vody a odvádzania odpadových vód 
Aktuálně platné ceny sú zverejnené na web stiánke dodávatePa (www stvps sk), na všetkých zákaznických centrách a vo 
vyúčtujúcej faktuře.

4.3 Spósob a splatnost’ platenia faktur:

- Prevodný příkaz
Splatnost’: 14 dní od dátumu odoslania vyúčtujúcej faktúry

4.4 Spósob a splatnost’ vrátenia přeplatku:

- Prevodný příkaz na č. účtu SK5181800000007000504489 
Splatnost’: 14 dní od dátumu odoslania vyúčtujúcej faktúry

v

Cl. 5 Závěrečné ustanovenia

5.1 Odběratel’ přehlasuje, že ku dňu podpísania zmluvy je povinnou osobou podPa zákona č. 211/2000 Z. z o slobodnom 
přístupe k mformáciám a o zmene a doplnění niektorých zákonov v znění neskorších predpisov (ďalej len „Zákon o 
slobodě informácií“) a súčasne přehlasuje, že je povinný túto zmluvu podPa Zákona o slobodě informácií zveřejnit’.

5.2 Odběratel’ piehlasuje, že ku dňu podpísania zmluvy je subjektom veřejného práva v zmysle § 261 zákona č. 513/1991 Zb. 
Obchodný zákonník v platnom znění.

5.3 Táto zmluva nadobúda platnost dňom podpisu oprávněnými zástupcami zmluvných stráň a uzatvára sa na dobu neurčitú 
a nadobúda účinnost’ dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia Odběratel’je povinný dodávatePovi bezodkladné písomne 
oznámiť deň zverejnenia zmluvy. Dodáváte!’ zabezpečí dodávku vody z veřejného vodovodu a odvádzanie odpadových 
vód veřejnou kanalizáciou najneskór do siedmich pracovných dní odo dňa účinnosti zmluvy, ak nie je dohodnuté inak.

5.4 V případe že odběr vody z veřejného vodovodu alebo odvádzanie odpadových vód veřejnou kanalizáciou so súhlasom 
dodávatePa fakticky nastal před dňom nadobudnutia platnosti a účinnosti tejto zmluvy, odběratel’ sa zavazuje zaplatit’ cenu 
za poskytnuté plnenie na základe faktúry vystavenej dodávatePom.

5.5 Ostatné práva a povinnosti zmluvných stráň upravujú Všeobecné obchodné podmienky dodávky vody a odvádzania 
odpadových vód (ďalej len ,,VOP“), ktoré tvoria súčasť zmluvy. DodávateP je oprávněný jednostranné meniť VOP. 
Platnosť VOP zaniká účinnosťou nových VOP. DodávateP upovedomí odberatePa o nových, resp. změněných VOP před 
ich účinnosťou prostredníctvom zverejnenia na internetovej stránke www.stvps.sk. Odběratel’ svojím podpisom 
potvrdzuje, že bol oboznámený s VOP, ako aj správnost’ ním poskytnutých údajov.
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5 6 Změny alebo doplňky zmluvy je možné vykonat’ len písomnými dodatkami zmluvných stráň, okrem zmien týkajúcich sa 
VOP a změny ceny, poštového styku alebo bankového spojenia.

5 7 Zmluva je vyhotovená v 2 vyhotoveniach s určením po jednom vyhotovení pre každá zo zmluvných stráň. Zmluva je 
uzatvorená slobodne a vážné, jej obsah vrátane Příloh k tejto Zmluve je určitý a zrozumitePný, zmluvné strany s obsahom 
zmluvy a jej příloh súhlasia a na dokaž toho zmluvu potvrdzujú svojimi podpismi.

5.8 Osobitné dojednania zmluvných stráň-
Podmienky odvádzama odpadových vód sú určené koncentračnými a bilančnými kmitnými hodnotami v Prílohe k 
zmluve č. 316030823
„Zmluvné pokuty za prekročenie dohodnutých kmitných koncentračných a bilančných hodnot ukazovatePov znečistenia 
odpadových vod vypúšťaných do verejnej kanalizácie “

Přílohy: Všeobecné obchodné podmienky dodávky vody a odvádzama odpadových vód 
Aktuálny doklad o vlastníctve nehnutePností.
Aktuálny výpis z obchodného registra alebo mého registra, v ktorom je odběratel’ zapísaný. Pri osobách, ktoré sa do 
obchodného alebo iného registra nezapisujú tvoří přílohu doklad o ich zriadení (zriaďovacia alebo iná listina) a 
doklad potvrdzujúci oprávnenie osoby uvedenej v zmluve podpísať zmluvu za odberatePa.

.ser. mi

za odberatePa (podpisy pečiatka)
Ing. Jaroslav Baška, předseda TSK

V Prievidzi, dňa 16.08.2017

za dodávatePa (podpis, pečiatka) 
Ing. Zelmíra Obertová 

vedúca Zákaznického centra Prievidza

V/

Ví/

oTREDOSLOVENSKA vodárenská 
PREVÁDZKOVÁ SPOLOČNOSŤ, a.s. 

zákaznické centrum 
V. Clementisa 52 @
971 55 Prievidza

i

e-mail cc@stvps sk
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Dóvod podania žiadosti: Příloha č 1 k pp a pp-oi gr rev 1

partizánska cesta 5,974 01 Banská Bystnca □ změna užívania stavby (změna spósobu odvádzania zráž vod)
IČO 36 644 030, ič DPH SK2022102236, Předložit' doklady č 1,2,3

□ oprava predchádzajúceho nesprávného určenia
Zapisaná v OR Okresneho sudu Bánská Bystnca, odd Saví č 840/S

Bankové spojenie VÚB banka, a s , číslo učtu 2089540458/0200,.—. Položit doklad C 3
Tatrabanka a s, číslo učtu 2624107235/1100, U neexistencia verejnej kanalizácie v správě StVPS v danej lokalitě

Žiadosť o overenie odvádzania vod z povrchového odtoku (zrážkových vod)
Odběrné mlesto číslo: |61277

dátum narodema, IČO:
Měno a priezvisko(názov)' Trenčiansky samosprávný kraj

Adresa odběrného miesta. 
Zdóvodneme Žiadosti o overenie.

M. Falešníka 6............................. Obec. Prievidza.
po odpreďaji časti nehnuternosti a následnej rekonštrukcii

Dátum oznámenia změny pre výpočet zrážkových vód| 29.06.2017
z dóvodu jednotnej fakturácie vodného a stočného uviesť ku dňu podania oznámenia stav vodomera 

n Overenie odvádzania zrážkových vod na Žiadosť objednávateli (producenta) je spoplatnené Náklady za overenie, výkon a dopravu 
hrad! objednávatel’ (producent) v zmysle platného Cenníka výkonov a služieb StVPS, a s 

Pí Overenie odvádzania zrážkových vod na podnět prevádzkovatelá (StVPS, a.s) za účelom kontroly a aktualizácie zmluvného vzťahu 
V tomto případe náklady za overenie, výkon a dopravu hradí prevádzkovatel’ (StVPS, a.s.)

Dátum 29.06 2017 Tel.kontakt: 0917 079 034 Bflcko Podpis objednávateli'
Protokol o vykonanej kontrole

Zrážkové plochy v m2
A 4667
B
C

Zmluva číslo: |31603082~3~ Producentom předložené doklady:
zastavané plochy 
čiastočne priepustné spevnené plochy 
dobré priepustné plochy

Termín odovzdania prešetrenia na ZC naineskór do
za ZC měno . Ca vojská_
odstúpené dňa 29.Ó6.2017

□ č.l rozhodnutie stavebného úřadu o povolení změny užívania
stavby (nehnuteínosti)

□ č.2 pódorysný plán s vyznačenými plochami a zvlášť označené
plochy, ktorých sa týká změna, nádrže

□ č.3 list vlastníctva na preverované plochy 
prevádzka ČOV a kanalizácie Prievidza

měno • TrigITožefTůleR

Zrážkové plochy podlá miestneho zistenia v m
tfbfKjŠ zastavané plochy a málo priepustné plochy - střechy, betonové a asfaltové povrchy 

1/ / Ičiastočne priepustné spevnené plochy - dlažby s vyspárovaním pieskom, štrkom,.
dobré priepustné plochy pokryté vegetáciou - trávníky, záhrady

súčinitel' odtoku

0,9
0,4
0,05

Popis zisteného stavu 
Vody z povrchového odtoku sa :

odvádzajú do verejnej kanalizácie
odvádzajú do vybudovaného, funkčného a kapacitně vyhovujúceho vsakovacieho zariadema

X - označit' platnost' v prílušnej bunke

odvádzajú do vybudovaného, funkčného záchytného zariadema s objemom
3

m

Plocha střechy resp spevnenej plochy
(D

m = minimálny objem záchytného zariadema(2)100 x 3,0 m
Oprava zrážkových ploch móže bvť přiznaná, ak vypočítány obiem záchytného zariadema (2) le menší/rovnvl ako uvedený v (11

* Pre střechy resp spevnené plochy o ploché 100 m2 musí byť minimáiny objem záchytného zariadema 3,0 m3 

Pri róznych plochách nad resp pod 100 m2 bude objem záchytného zariadema násobkom 3,0 m3

napr súčet spevnených ploch je 85 m2 objem zariadema = 0,85 x 3,0m3= 2,55 m3, pri ploché 150 m2 objem = 1,5 x 3,0m3= 4,5 m3

jodvádzajú zo spevnených ploch na vlastné priepustné plochy, pričom dažďové vpuste sú zabetonované □ áno

]neodvádzajú z ploch nehnutefnosti priamo kanalizačnou přípojkou alebo vofným odtokom do verejnej kanalizácie

Bližší popis prešetrenia: _
. 'ST/i/S........................................

z dóvodu jednotnej fakturácie vodného a stočného uviesť ku dňu prešetrenia stav vodomera m

Náš pracovný úkon si vyžaduje prítomnosť producenta na odbernom mieste, preto si dohodneme s producentom termín stretnutia s časovým rozpatím 
maximálně 2 hodiny
Dohodnuty termín stretnutia s producentom dátum J_, čas_ Cj& 0_ _ Závazok dohodnutia stretnutia s producentom v rozmedzí

Skutečný termín stretnutia s producentom dátum , jýpljj. čas max2hod
Podpis producenta sř □ splněný □ nesplněný

Producent svojim podpisom potvrdzuje, že kontrolou zistený stav je správný a kontrola bota vykonaná za jeho priamej účasti 
Producent berte na vedomie a svojim podpisom potvrdzuje.
-že k aktualizácii výpočtu a k zmene fakturácie množstva vod z povrchového odtoku bude prlstúpené na základe vykonanej změny zmluvy odo dňa 
oznámenia zmien producentom prevádzkovatelbvi StVPS,a s.
- že overenie odvádzania zrážkových vod na Žiadosť producenta (objednávatelé) je spoplatnené a náklady za overenie, výkon a dopravu hradí 

producent (objednávatel) v zmysle platného Cenníka výkonov a služieb StVPS, a s
Overenie odvádzania zrážkových vód veřejnou kanalizáciou vykonané: [)g bez farebnej skúšky □ s farebnou skúškou

dížka trvania výkonu (min) fyýf

Producent: J
Měno a príezvisko:M?PSAPJl?zviskoj_*_<či
Dštum~yfyr~Idý/^
Podpis.

*áiié=.Q.. Měno a pnezvisko: 

'PodpisůjTliA-.
~ř

Prešetrenie odovzdané na ZC dňa:
Zmluva: uzavretá podlá zjstených údajov _ 

ňe"úžávřěfá","dovoď":" 
ine:

Objednávatefovi (producentovi) vyslavená faktúra za overenie odvádzania zrážkových vód veřejnou kanalizáciou □ áno □ me 
Za ZC Měno. ________ Podpis. (□-/-Vdátum .

Fn.11.3 rowK



Stredoslovenská vodárenská 
prevadzkova spoločnosť, a.s.

Stredoslovenská vodárenská prevádzková spoločnosť, a s, Partizánska cesta 5,974 01 Banská Bystrica 
ICO 36 644 030, DIČ 2022102236, IČ DPH SK2022102236 

Zaplsanávobchodnom registri Okresneho súdu v Banskej Bystrici, Oddiel Sa, Vložka č 840/S

VŠEOBECNÉ OBCHODNÉ PODMIENKY DODÁVKY VODY 
A ODVÁDZANIA ODPADOVÝCH VÓD

Čl.l
Úvodně ustanovema

1 Tieto všeobecne obchodné podmienky (dálej aj „VOP") upravuju vzájomne vztahy 
dodavatelá a odberatelá pri dodávke pitnej vody z verejneho vodovodu (dálej len 
,,W“) a odvadzani odpadových vod veřejnou kanalizáciou (dálej len „VK"), ktorych 
prevadzkovatefom je Stredoslovenská vodárenská prevádzková spoločnosť, a.s., 
Banská Bystrica (dálej len „StVPS, a s alebo „dodavatel'") a odberatelům/pro- 
ducentom je fyzická alebo právnická osoba (dalej len „odběratel'"), ktora má s 
dodavatelům uzatvorenú zmluvu o dodávke vody a/alebo odvadzani odpadových 
vod (dálej len „zmluva")

2 Podpísamm zmluvy, ktorá sa na tieto VOP odvolává, sa VOP stávajú pre zmluvne 
strany zavazné

ČI. II.
Vymedzeme základných pojmov pre účely týchto 

obchodných podmienok

1. Veřejný vodovod je subor objektov a zariadem služiacich verejnej potrebe, 
umožňujúcich hromadné zásobovame obyvatelstva a mých odběratelův vodou, 
ktorych vlastnikom alebo prevadzkovatefom je dodavatel' Za veřejný vodovod, ani 
jeho súčasť sa nepovažujú
a) vodovody, ktore neslúžia na hromadné zásobovame obyvatelstva a inych 

odběratelův vodou,
b) vodovody na samostatné zásobovame jednotlivých objektov a zariadení vodou, 

ako aj zariadema slúžiace na účely požiarnej ochrany,
c) odběrné zariadema na vodárenských nádržiach a vodných tokoch,
d) hydroforové stanice zásobujuce jednotlivé vyššíe budovy alebo ich skupiny, ale­

bo priemyselné stavby a polnohospodárske stavby a hydroforové stanice, ktore 
su sučasťou viacúčelových zariadem,

e) vodovodně přípojky, ak dálej meje ustanovené inak
2 Vodovodná přípojka je usek potrubia spajajúci rozvádzaciu vetvu verejnej vodovod- 

nej siete s vnútornym vodovodom nehnutelnosti alebo objektu okrem meradla, ak 
je osadene Vodovodnou přípojkou sa privadza voda z veřejného vodovodu do ob­
jektu alebo nehnutelnosti (stavby, pozemku), ktora je připojena na W Vlastníkom 
vodovodnej přípojky je osoba, ktora zriadila vodovodnu přípojku na vlastně nákla­
dy, a to spósobom určeným dodavatelům vody z VV alebo osoba, ktora nadobudla 
objekt alebo nehnutelnosť napojenú na W vodovodnou přípojkou prevodom alebo 
prechodom vlastníctva k nehnutelnosti alebo k objektu

3 Veřejná kanalizácia je prevadzkovo samostatný súbor objektov a zari- 
adenl slúžiacich verejnej potrebe na hromadné odvádzame odpadových vod 
umožňujúcich neškodný příjem, odvádzame a spravidla aj čisteme odpadových 
vod Zaverejnú kanalizaciu, ani jej súčasť sa nepovažuju
a) kanalizacie, ktore neslúžia na hromadné odvádzame odpadových vod,
b) samostatné kanalizácte na odvádzame vod z jednotlivých objektov a zariadení,
c) daždůvé vpusty a ich přípojky na VK, d) kanalizacie slúžiace výlučné na odvad- 

zame vod z povrchového odtoku z komunikaci! a veřejných ploch, ak me su 
sučasťou stokovej siete delenej sustavy, záchytné priekopy,

e) domove čistiarne odpadových vód a žumpy,
fj kanalizačně prečerpávacie stanice umiestnené na nehnutelnostiach připojen­

ých na VK vybudované pre skupiny objektov, ktoré na odvadzame odpadových 
vod vyžadujú výstavbu vlastnej stokovej siete, připadne vybudované pre jednot­
livé nehnutelnosti,

g) kanalizačně přípojky, ak dalej meje ustanovené inak
4 Kanalizačná přípojka je usek potrubia, ktorým sa odvadzajú odpadové vody z 

pozemku alebo miesta vyustema vnutorných kanaltzačnych rozvodov objektu 
alebo stavby až po zausteme do VK Zausteme je súčasťou verejnej kanaltzacie 
Kanalizačnou přípojkou sa odvádza odpadová voda z objektu alebo nehnutelnosti, 
ktora je připojená na verejnu kanalizáciu

5 Odběratelům vody (dálej len „odběratel'") je fyzická alebo právnická osoba, ktorá 
ma uzatvorenu zmluvu o dodávke vody z VV s dodavatelům vody z W a ktora odo- 
bera vodu z W na účely konečnej spotřeby alebo jej ďalšej dodavky konečnému 
spotrebitelůví Odběratelům pri dodávke vody z VV je vlastník (správca) objektu 
alebo nehnutelnosti (stavby, pozemku) pripojenej na W, ak dálej me je výslovné 
dohodnuté inak U budov (napr bytové domy), v ktorych spoluvlastníkem budovy 
je vlastník bytu alebo nebytového priestoru, ako pnestorovo vymedzenej časti bu­
dovy a zároveň podielovym spoluvlastmkom spoločnych častí a spoločnych zari­
adení budovy, su odběratelům vlastnici bytov a nebytových priestorov zástupem 
spoločenstvom vlastmkov bytov, připadne správca bytového domu v zastúpem 
vlastmkov bytového domu

6. Producentom odpadových vód (alebo dálej len „odběratel'") je fyzická alebo 
právnická osoba, ktora ma uzatvorenú zmluvu o odvadzaní odpadových vód do VK 
s dodavatelom a ktorá vypúšťa odpadové vody do VK Producentom pri vypušťaní 
odpadových vód do VK je vlastník (spravca) objektu alebo nehnuteťnosti (stavby, 
pozemku), z ktorej sa odpadové vody do VK odvadzajú, ak me je výslovné dohod­
nuté inak U budov (napr bytové domy), v ktorych spoluvlastmkom budovy je 
vlastník bytu alebo nebytového priestoru, ako pnestorovo vymedzenej časti bu­
dovy a zároveň podielovým spoluvlastníkom spoločných časti a spoločnych zari­
adení budovy, su odberateími vlastnici bytov a nebytových priestorov zastúpem 
spoločenstvom vlastmkov bytov v dome, připadne spravca bytového domu v za- 
stupení vlastníkov bytového domu

7 Odběratel'fyzická osoba je v zmluve identifikovaný titulom, menom, prtezviskom, 
rodným čislom, adresou trvalého bydliska, připadne aj poštovou doručovacou adre­
sou, telefonnym čislom, adresou elektronickej pošty, bankovým spojením

8 Fyzická osoba podmkatefje v zmluve identifikovaný obchodným menom, miestom 
podmkama, IČO, DIČ a IČ DPH, udajom o registri v ktorom je ako podnikatel' za- 
pisany, titulom, menom, priezviskom, rodným číslom, adresou trvalého bydliska, 
připadne poštovou doručovacou adresou, telefonnym číslom, adresou elektron- 
ickej pošty, bankovým spojením

9 Právnická osoba je v zmluve identifikovaná obchodným menom, adresou sídla, IČO,

DIČ a IČ DPH a údajom o registri, v ktorom je ako podnikatel'zapisaná, poštovou 
doručovacou adresou, připadne telefonnym číslom, bankovým spojením a e-mailo- 
vou adresou

10. Odberatef-fyzická osoba podpisom zmluvy suhlasí so
a) spracovavanim citovaných osobných údajov pre účely uzavretia zmluvy a plne- 

ma prav a povinností vyplývajúcich z tejto zmluvy, vratane ich následného spra- 
covavania v informačnom systéme dodavatelá, ako i s tym súvisiacom poštovom 
a platobnom styku, ktorýje zmluvne zabezpečovaný třetími stranami,

b) s uchováváním osobných udajov počas trvama platnosti zmluvy až do doby 
uplynutia premlčacej lehoty na uplatněme prav z uzavretej zmluvy a úplného 
vysporiadama všetkych případných právnych nárokov vzniknutých na základe 
tejto zmluvy

Osobné údaje z informačného systému móžu byť poskytnuté inej osobě, připadne 
vcudzine len so súhlasom odberatela, aktakytosúhlas zákon vyžaduje 
Odběratel' podpisom zmluvy zároveň potvrdzuje, že před začatim spracovavama 
jeho osobných udajov bol zo strany dodavatelá riadne poučený o svojich pravach 
v zmysle § 28 zak č 122/2013 Z z o ochraně osobných udajov v znění neskoršich 
předpisová kspracovavaniu jeho osobných údajov dal svojsuhlas v zmysle § 11 zak 
č 122/2013 Z z o ochraně osobných údajov

11 Vodomerná šachta je sučasťou vodovodnej přípojky Zriaďuje ju na pripájanej 
nehnutelnosti odběratel' Vodomerná šachta musí byť vybudovaná a udržiavaná 
tak, aby bola chráněna proti vmknutiu vody, plynov a nečistot Musí byť odvod­
něna, větratelná a bezpečne přístupna Ak to vyžaduje riadna a bezpečna pre- 
vadzka verejneho vodovodu, móže dodavatel’ požadovat od odberatelá zriademe, 
přestavbu, připadne zrušenie vodomernej šachy aj vtedy, ak sa neruší vodovodná 
přípojka

12 Revízna kanalizačná šachta je šachta určena na vstup do kanalizácie alebo do 
kanalizačnej přípojky na účely kontroly a vykonavama potřebných prevádzkových 
ukonov

13. Meradlom (dálej len vodoměr) je meracie zartademe umiestnene na vodovod­
nej pripojke, ktorým sa meria množstvo vody dodanej z verejneho vodovodu 
alebo určuje množstvo vody odvedenej do verejnej kanalizácie (fakturačně mera- 
dlo) Vodoměr umiestneny na vodovodnej pripojke je prislušenstvom W Sučasťou 
vodoměru meje závitová přípojka (šroubeme)

14 Odpadové vody (dálej len odpadové vody) sú komunálně, splaškové a priemyselne 
vody a vody z povrchového odtoku, ako aj všetky ostatně vody vtekajuce do VK

15. Voda z povrchového odtoku (dálej len zrážková voda) je voda z atmosferických 
zražok, ktora nevsiakla dozeme a vteka do stokovej siete zterenu alebo z vonkajšich 
časti budov

16 Vodné je odplata, ktorú platí odberatefdodavatelůví za dodávku vody 
z VV vyjádřená v Eur

17. Stočné je odplata, ktoru platí odběratel dodavatelovi za odvadzame odpadových 
vód VK vyjádřená v Eur

18. Odpočet je zistenie číselného údaja na číselníku meradla, ktorým sa stanovuje cel­
kové množstvo vody dodanej z VV a odpadovej vody odvedenej VK

19 Odpočtové obdobie opakovaného plnenia (dálej len odpočtové cykly) je 
dodavatelům určene dodávkové obdobie opakovaného plnenia a sučasneznamena 
obdobie vykonávama odpočtov Odpočtové obdobie opakovaného plnenia je sprav- 
idla rovnaké ako fakturačně obdobie
Dodavatefje oprávněný vykonat' odpočet i v priebehu odpočtového cyklu najma v 
případe změny určema odpočtového cyklu, vymeny meradla, změny ceny, změny 
odberatelá, pri ukončeni platnosti zmluvy, pri vykonaní kontrolného odpočtu, pn 
vyhlášení konkurzu a reštrukturahzacie na majetok odberatelá a pn obmedzeni 
alebo přerušeni dodavky vody z W a odvádzama odpadových vód VK

ČI. III.
Všeobecné dodacie podmienky

1 Dodavatel' me je povinny splniť požiadavky odberatelá na čas dodávky vody, 
množstvo, tlak, odlišnu kvalitu vody, ktoré presahuju možnosti dodavatelá vody 
jestvujúcimi zariademami W a VK Ak to technické podmienky VV alebo VK 
umožňuju, splneme týchto podmienok si zabezpečuje odběratel' na vlastně nákla­
dy a vlastnými zariademami, po predchadzajucom písomnom odsuhlasem týchto 
podmienok dodavatelům

2 Nehnutelnosť sa pnpaja na W vodovodnou přípojkou a na VK kanalizačnou přípo­
jkou Na W a VK sa móže pnpojiť len nehnutelnosť, ktorej vodovodná přípojka a 
kanahzačna přípojka, vnutorný vodovod a vnútorna kanalizacia zodpovedajú STN 
a splňaju technické podmienky určene dodavatelům týkajúce sa najma, miesta 
a spósobu pnpojema na veřejný vodovod, vratane technických podmienok na 
umiestneme vodoměru alebo týkajúce sa spósobu pripojema na VK, vratane 
technických podmienok umiestnenia revíznej kanalizačnej šachty a meradla na 
kanalizačnej pripojke

3 Na vykonáme uprav na vodovodnej alebo kanalizačnej pripojke a vnutornom vodo­
vode a vnutornej kanalizaci!, ktorými sa podstatné zmema doterajšie podmienky 
odběru vody z VV alebo odvádzama odpadových vód VK je potřebný predchadzajuci 
pisomny suhlas dodavatelá

4 Napojeme nehnutelnosti na Wa VK, ako lodpojemenehnutelnostizVVa VK móže 
vykonat len dodavatel, alebo s jeho súhlasom a podlá jeho podmienok odběratel'

5 Odberatefje povinný umožnit' dodavatelůví přístup k vodovodnej alebo kanalizačnej 
pripojke a k dóležitým zariademam vodovodnej a kanalizačnej siete (napr požiarny 
hydrant, hlavný uzávěr, vodomerná šachta, revízna šachta, meracie zariadema)

6 Zaměstnanci poverem dodavatelům sú oprávnění vstupovat na nehnutelnosti při­
pojené na W a VK v suvislosti s výkonom činnosti spojených s kontrolou a údržbou 
VV,VK, sozistemm a odstraněním havarijných a iných oprav na verejnom vodovode 
a verejnej kanalizaci!, so zistemm stavu vodovodnej a kanalizačnej přípojky, vnú- 
torneho vodovodu a kanalizace, zistema stavu vodomeru/meradla, jeho opravy, 
údržby alebo vymeny, odpočtu vodomerov, kontrolným meraním množstva a kval­
ity vypušťanych odpadových vód do VK, kontroly použivama iného zdroja vody ako 
z VV v súvislosti s vypúšťaním odpadových vód do VK, s kontrolou dodržiavama
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podmienokzmluvy odberatelom, sobmedzením alebo přerušením dodavky vody z spínat požiadavky určeneosobrtným predpisom
VV a sodvadzaním odpadových vód VK a s obnovením dodavky vody a odvadzama 
odpadových vód VK
Ak je podlá všeobecne závazných pravnych predpisov potrebne k vstupu na 
nehnutelnosťosobitne povoleme,je povereny zaměstnanecdodávatelá povinny sa 
takymto povolením pri vstupe do nehnutefnosti preukazať

ČI IV
Dodávka vody a odvádzanie odpadových vód 

A/ Dodávka vody
I Vodu z W móže odběratel'odoberať len na základe pisomne uzavretej zmluvy o 

dodavke vody z verejneho vodovodu a len na účely dohodnuté v zmluve
2. Odberatefje povinný bezodkladné nahlásit dodavatelovi existenciu mého vodného 

zdroja ako W, z ktorého sú odvadzané odpadové vody VK
3. Prepojemevlastného zdroja vodyodberatelá alebo mého zdroja vody svodovodnou 

přípojkou připojenou na Walebo s veřejným vodovodomje zakázané
4 Dodávka vody z W je splněná vtokom vody z W do vodovodnej přípojky, ak sa 

dodavatel's odberatelom v zmluve nedohodnu inak
5 Meranie množstva vody dodanej W zabezpečuje dodavatel' svojim vodomerom, 

ktory spina požiadavky podlá osobitnych predpisov
Ak meje množstvo vody merané, urči sa množstvo vody dodanej směrnými čislami 
spotřeby podlá vyhl č 397/2003 Z z Takto určene množstvo dodanej vody je pod- 
kladom na vyučtovame vodného
Ak po dobu platnosti zmluvy bude změněny všeobecne závazný pravny předpis 
upravujúci směrně čísla spotřeby je dodavatel’ oprávněný účtovat odběratelovi 
množstvo vody dodanej podlá takto zmeneneho všeobecne závazného pravneho 
předpisu

6. Ak má odběratel'pochybnosti o správnosti udajov vodoměru alebo zistí poruchu na
vodoměre, ma právo požiadať dodávatelá ojeho preskušame Dodavatelje povinny 
do 30 dm odo dňa doručema písomnej žiadosti zabezpečit' úradné preskušame 
vodoměru podlá osobitneho předpisu Výsledok preskušama dodávateíneodkladné 
odběratelovi písomne oznámí

7 Ak sa pri skúške vodoměru vyžiadanej odberatelom zisti, že
a) vodoměr nespíná požiadavky stanovené osobitným predpisom, alebo že jeho 

údaje sa odchyíujú od skutečnosti viac, ako pripúšťa osobitny předpis, uhradí 
ten, komu bola odchýlka na prospěch, druhej straně finančny rozdiel, a to odo 
dňa posledného odpočtu vodoměru uskutečněného před podáním žiadosti, v 
tomto případe náklady na preskušame a výměnu alebo opravu vodoměru hradí 
dodávateí',

b) vodoměr spina požiadavky stanovené osobitným predpisom, alebo jeho údaje 
sa neodchyfujú od skutečnosti viac, ako pripúšťa osobitny předpis, uhradí nákla­
dy spojené s preskušamm vodoměru odběratel'

8 Ak nemožno presne zistiť množstvo vody dodanej za čas poruchy vodoměru, 
vypočítá sa množstvo odběru vody za příslušné obdobie alebo jeho část podlá pod- 
mienok uvedených v bode 9

9 Na účely výpočtu množstva dodanej vody za čas poruchy vodoměru sa rozumie
a) čas poruchy vodoměru, počet dní, ktore uplynu odo dňa posledneho odpočtu 

vodoměru uskutečněného před podáním žiadosti,
b) porovnatelným obdobím minulého roka obdobie, v ktorom sa množstvo 

dodanej vody z veřejného vodovodu spoplatňovalo z dvoch alebo viac po sebe 
nasledujúcich odpočtov z vodoměru vykonaných v rovnakom kalendarnom ob­
dobí v minulom roku,

c) nasledujucim porovnatelným obdobím obdobie, ktoré začina dňom odstráne- 
ma poruchy na príslušenstve (spojovacích časti) vodoměru alebo odo dňa jeho 
výměny a následného prvého odpočtu z vodoměru

10. Žiadosť o preskušame vodoměru nezbavuje odberateía povinnosti zaplatit' 
dodávateíovi v určenej lehote vodné a stočné

II Ak bola nefunkčnost alebo poškodeme vodoměru spósobené nedostatečnou 
ochranou vodoměru odberatelom alebo zasahom odberateía, ktory spósobil 
poškodeme vodoměru, nahradu škody a náklady spojenes výměnou alebo opravou 
vodoměru hradí odběratel' Právo dodávatelá na zmluvnú pokutu tym me je dot­
knuté Nedostatečnou ochranou meradla odberatelom sa rozumie aj spósobenie 
mechanického poškodema neznámou osobou, mrazom, odcudzeme neznámou 
osobou, porušeme alebo odstraneme overovacej značky - plomby

12. Dodávateí nezodpoveda odběratelovi za škody a ušlý zisk vzniknuté pri obmedzení 
alebo přerušeni dodavky vody z dóvodu mimoriadnej události, pri přerušení 
dodavky elektrickej energie alebo z dóvodu, pre ktory je dodávateí oprávněný 
dodavku vody obmedziť alebo přerušit' podlá § 32 zakona č 442/2002 Z z atýchto 
VOP

B / Odvádzanie odpadovej vody
1 Vypúšťať odpadové vody do VK móže producent len na zaklade písomne uzavretej 

zmluvy o odvádzam odpadových vód VK
2 Odvádzanie odpadových vód do VK je splněné vtokom odpadových vód 

vypušťaných zo zariadema producenta do VK
3 Meranie množstva vody odvedenej do VK zabezpečuje producent svojím merad- 

lom (ďalej len „meradlo'') ak to ustanovuje prevadzkový poriadok VK alebo je to 
dohodnuté v zmluve Producent je povinny zabezpečovat opravy a udržbu meradla 
na svoje na klady

4. Ak sa dodavatel's producentem nedohodne v zmluve inak a ak me je množstvo 
vypušťanych vód merane, má sa za to, že odběratel', ktorý odoberá vodu z VV, 
vypúšťa do VK také množstvo vody, ktore podlá zistema odobral z VV, s připočítáním 
množstva vody ziskanej z mých vodných zdrojov Takto zistené množstvo odpa­
dových vód je podkladom na vyučtovame stočného

5 Ak me je množstvo vody z povrchového odtoku odvadzané do VK priamo 
kanalizačnou přípojkou alebo cez uličnu vpusť merane, vypočítá sa toto množstvo 
podlá vyhl č 397/2003 Z z
Ak po dobu platnosti zmluvy bude změněny všeobecne závazný pravny předpis 
upravujúci spósob výpočtu množstva vody z povrchového odtoku, je dodavatel' 
oprávněný účtovat producentovi množstvo vody odvedenej podlá takto zm­
ěněného všeobecne závazného pravneho předpisu

6. Ak vypušta producent do VK odpadovu vodu z iných vodných zdrojov ako z W a 
ak me je možné zistiť množstvo vypušťanych odpadových vód meraním, urči sa 
množstvo pódia ust § 5 vyhl č 397/2003 Z z

7 Ak sa určuje množstvo vypúšťanej odpadovej vody meradlom, musítaketo meradlo

8 Ak má dodávateí pochybnosti o správnosti údajov meradla alebo zisti poruchu na 
meradle, má právo požiadať producenta ojeho preskušame Producent je povinny 
do 30 dni odo dňa doručema žiadosti zabezpečit' preskušame meradla podlá oso- 
bitného předpisu Výsledok preskušama producent dodavatelovi neodkladné pi- 
somne oznámí

9. Ak sa pn skúške meradla vyžiadanej dodávatefom zisti, že
a) meradlo nespíňa požiadavky stanovené osobitnymi predpismi, alebo že jeho 

údaje sa odchyíuju od skutečnosti viac, ako pripúšťa osobttny předpis, uhradí 
ten, komu bola odchylka na prospěch, druhej straně finančny rozdiel, a to odo 
dňa posledneho odpočtu meradla uskutečněného před podáním žiadosti, v 
tomto případe naklady na preskušame a výměnu alebo opravu meradla hradí 
producent,

b) meradlo spíňa požiadavky stanovené osobitným predpisom, alebo jeho údaje sa 
neodchyfujú od skutečnosti viac, ako pripúšťa osobitny předpis, uhradí naklady 
spojené s preskušamm meradla dodávateí

10 Ak nemožno presne zistif množstvo vypušťanych odpadových vód za čas poruchy 
meradla, vypočítá sa množstvo vypušťanych odpadových vód za příslušné obdobie 
alebo jeho část podlá množstva vypušťaných odpadových vód v porovnatefnom 
období minulého roku Ak ide o nove vypúšťame alebo o změnu vo vypušťam od­
padových vód, urči sa množstvo vypúšťanej odpadovej vody podlá údajov zistenych 
v nasledujúcom porovnatefnom období, alebo spósobom dohodnutým zmluvnými 
stranami

11 Ak bola nefunkčnost alebo poškodeme meradla spósobené nedostatečnou ochra­
nou meradla producentem alebo zasahom producenta, ktorý spósobil poškodeme 
meradla, nahradu škody a náklady spojené s výměnou alebo opravou meradla 
znáša producent

12. Žiadosť o preskušame meradla nezbavuje producenta povinnosti zaplatit’ 
dodavatelovi v určenej lehote stočné

13 Dodavatel'nezodpovedá producentovi za škody a ušly zisk vzniknuté pri obmedzení 
alebo přerušeni odvádzama odpadových vód z dóvodu mimoriadnej události, 
pri přerušeni dodávky elektrickej energie alebo z dóvodu, pre ktorý je dodávateí 
oprávněny odvadzame odpadových vód obmedziť alebo přerušit podlá § 32 zakona 
i 442/2002 Z z a týchto VOP

14. Do VK móže producent vypúšťať alebo odvadzať iba odpadové vody s mierou 
znečistenia a množstvom zodpovedajúcim prevadzkovému poriadku VK, ak sa 
dodavatefs producentem v zmluve nedohodnu inak

15 Odpadové vody, ktoré presahujú najvyššíu prípustnu mieru znečistema podlá pre- 
vadzkového poriadku VK sa móžu vypúšťať do VK až po ich predčistení u produ­
centa na mieru zodpovedajúcu prevadzkovému poriadku VK alebo rozhodnutiu 
příslušného správného organu

C/ Spoločné ustanovenia
1 Dodávateí je povinny vytvárať předpoklady k bezporuchovej dodavke vody a bez­

poruchovému odvadzaniu odpadových vód Ak dojde k poruche na zariadení VV 
alebo VK je dodavatel' povinny zabezpečit vykonáme opravy bez zbytečného od­
kladu

2. Odberatefje povinny udržiavať vodovodnu a kanalizačnu přípojku, vnutorny vodo­
vod a vnutornú kanalizaciu a ostatně zariadema slúžiace na privadzame dodavanej 
vody alebo na odvadzame odpadových vód, připadne na meranie odvadzaných 
odpadových vód, v stave zodpovedajúcom požiadavkám příslušných technických 
noriem Ak dojde k poruche na vodovodnej alebo kanalizačnej prípojke.vnútornom 
vodovode alebo vnutomej kanalizaci!, je odběratel' povinný zabezpečit' na vlastně 
naklady vykonáme opravy bez zbytečného odkladu

3 Ak dojde k zanesemu verejnej kanalizacie prevadzkou kanalizačnej přípojky alebo 
vnutomej kanalizacie, ktore bráni odtoku odpadových vód, odstrám poruchu 
dodavatel'na naklady odberateía

ČI. V
Dodacie podmienky

1. Odběratel' móže odoberať vodu v množstve dohodnutom v zmluve, ale ak me je 
výška odběru dohodnuta v zmluve, tak podlá skutočnej spotřeby Ak me je zmlu- 
vnymi stranami v zmluve dohodnuté inak platí, že dodavka vody ma akosť pitnej 
vody

2 Vodoměr je majetkem dodávatelá, ktorý vykonává jeho osademe (montáž), udržbu 
a móže ho kedykofvek na svoje naklady vymemť Odberatefsi móže na svoje nakla­
dy osadit’ na vnútornom vodovode vlastny podružný vodoměr, osademe tohto 
vodoměru odběratel dodávatefovi oznámí Podružný vodoměr me je fakturačnym 
meradlom Ak osadí podružný vodoměr u odberateía dodavatel’, je tento vodoměr 
majetkom dodavatela, ktory dodávateí móže kedykofvek vymemť, alebo na svoje 
naklady odobrať

3 Odběratel’ móže vypúšťať do VK odpadové vody a vody z povrchového odtoku v 
množstve a akosti dohodnutej v zmluve

4 Ak v zmluve me je akosť a množstvo vypušťaných odpadových vód odběratelovi 
určene, je odběratel oprávněny do VK vypúšťať odpadové vody podlá skutočnej 
potřeby, ak meje obmedzeny výškou povoleného množstva pri dodržaní medznej 
hodnoty ich znečistema určenej kanalizačnym poriadkom, alebo povolením vodo­
hospodářského organu

5 Odberatef nesmie do VK vypustit' látky, ktore sa nepovažuju za odpadové vody a 
kterých vypúšťame je do VK zakazane

6 Odberatef zodpoveda za to, že do VK sú vypúšťane odpadové vody v množstve a v 
akosti dohodnutej v zmluve a v sulade s dohodnutými podmienkami

7 Odberatef nesmie bez súhlasu dodavatela využívat' dodanú vodu z VV na iný než 
dohodnutý účel a ani odovzdávať vodu ďalšiemu odběratelovi

8. Odberatef nesmie bez suhlasu dodavatefa odvádzať do VK odpadové vody od 
ďalšieho odberateía

9 Kontrolu kvality vypúšťaných odpadových vód do VK vykonává dodavatel' Odběratel' 
ma právo zučastmť sa vykonavanej kontroly Ak odberatef svoje právo nevyužije, 
alebo sa odmietne kontroly zučastmť, je dodávatefoprávnený vykonať odběr vzorky 
bez účasti odberateía Na případné namietky odberateía ztitulu neúčasti pri odbě­
re vzorky sa neprihliada a ma sa za to, že kontrola kvality vypušťaných odpadových 
vód do VK bola vykonaná dohodnutým spósobom

10 Ak výsledok kontroly preukáže prekročeme dohodnutých hodnot znečistema 
vypušťaných odpadových vód do VK, náklady spojene s vykonáním kontroly podlá 
aktuálneho cenníka dodavatefa zaplatí odberatef na zaklade faktury vystavenej
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dodavatelom Lehota splatnosti faktury je 14 dní, počítané od jej odoslania, ak v 
zmluve meje dohodnuté mak

11 Odberateljeďalej povinný
a) dodržiavať podmienky ustanovené v prevádzkovom poriadku VV alebo v pre- 

vádzkovom poriadku VK, podmienky dohodnuté v zmluve a uvedené v týchto 
VOP,

b) bezodkladné oznámit’ dodavatelovi návrhy zmien v mm vykonávanej činnosti, 
ktoré móžu mať vplyv na změny v zásobováni vodou alebovodvadzam a čistem 
odpadových vod,

c) bezodkladné oznámit dodavatelovi poruchu na vodovodnej alebo kanalizačnej 
pripojke, vratane poruchy na vodoměre -meradle,

d) dbát na to, aby nedošlo k poškodemu vodoměru, k jeho odstranemu alebo k 
inemu neoprávněnému zasahu na vodoměre resp meradle,

e) neodkladné odstranit překážky, ktoré znemožňuju odčítáme na vodoměre resp 
meradle, najma neodkladné vykonat opatrenia proti zaplavemu priestoru, 
v ktorom je meradlo umiestnené,

f) bezodkladné oznámit dodavatelovi nove údaje suvisiace s odberom vody z VV 
alebo s odvádzaním odpadových vod do VK,

g) bezodkladné oznámit dodavatelovi změnu vlastnického prava k stavbě alebo 
pozemku připojenému na W alebo VK

ČI. VI
Obmedzenie a prerušenie dodávky vody z veřejného vodovodu 

a odvádzama odpadovej vody veřejnou kanahzáciou

1 Dodávatetje oprávněny obmedziť alebo přerušit dodavku vody a/alebo odvádzame
odpadových vód v pripadoch určených ustanovením § 32 z č 442/2002 Z z a ČI 
VII bodom 1 a 2 VOP

2. Obmedzenie, alebo prerušenie dodavky vody a odvadzama odpadových vód sa 
uskutočm přerušením dodávky vody z W alebo odvadzama odpadových vód do VK 
pre všetky odběrné miesta odberatelá, alebo len mektore zariadema alebo redu­
kováním množstva vody dodávanej z VV alebo odvádzanej odpadovej vody VK

3 Ak odběratel'vypúšťa do VK odpadovú vodu odoberanu i z mých vodných zdrojov 
akoz VVje povinný na vyzvu dodavatelá vykonat potrebne opatrenia ktomu, aby sa 
zamedzilo odvadzamu takychto vód do VK Ak tak odběratel' neurobí, je dodávateí 
oprávněny technickými opatremami přerušit dodavku vody a odvadzame odpa­
dových vód i zasahom do zariadeni odberatelá, pričom takyto zasah sa nebude 
považovat za neoprávněný zasah do vlastmctva odberatelá

4. Dodavka vody z W a odvadzame odpadových vód VK budu obnovené bezodkladné 
po odpadnutí dóvodov obmedzema alebo prerušema dodávky a odvádzama odpa­
dových vód na základe predloženej požiadavky odberatelá Akdóvodom prerušema, 
alebo obmedzema dodávky vody a odvadzama odpadových vód bolo len omeškame 
odberatelá s plátením vodného a stočného, bude dodavka vody a odvadzame odpa­
dových vód obnovené až po uhradem všetkých zročných pohládavok podlá platných 
štandardov kvality dodavky vody a odvadzama odpadových vód, ak sa dodavatel' 
s odberatefom nedohodne inak

5. Právo dodavatelá na nahradu škody, zmluvnú pokutu a náklady spojené 
s přerušením a obnovením dodávky vody a odvádzaním odpadových vód me sú 
dotknuté

ČI. VII.
Neoprávněný odběr vody z veřejného vodovodu a neoprávněné 

vypúšťame odpadových vód do verejnej kanalizácie

1 Za neoprávněny odběr vody z W pre účely týchto VOP považuje
a) zisteme dálšieho odběru vody neuvedeneho v zmluve, alebo zisteme odběru 

vody z W v případe, že odběratel'ma uzavretu zmluvu len na odvadzame odpa­
dových vód,

b) odběr vody na iné účely ako bolo dohodnuté v zmluve,
c) odběr vody před vodomerom, odběr po odstránení vodoměru, odběr 

s používáním vodoměru, ktorývdósledku neoprávněného zásahu do vodoměru 
odběr nezaznamenava alebo zaznamenava odběr menši, ako je skutečný, od­
běr s používáním vodoměru, na ktorom bolo poškodene zaisteme proti neo- 
právnenej mampulácn, alebo vodoměru, na ktorom bola poškodena overovacia 
značka-plomba,

d) odběr s použitím požiarneho obtoku na iné účely ako požiarne,
e) odběr vody přenechaný bez súhlasu dodávateía ďalšiemu odběratelovi vody,
f) svojvolne obnoveme dodavky vody z Wpopredchadzajúcom přerušeni dodávky 

vody dodávatelom
2 Za neoprávněné vypúšťame odpadových vód do VK sa pre účely týchto VOP 

považuje
a) zisteme vypúšťama odpadových vód dálšou kanalizačnou přípojkou neuvede­

nou v zmluve, alebo zisteme vypúšťama odpadových vód v případe, že odběratel' 
ma uzavretu zmluvu len na dodavku vody,

b) vypúšťame bez meradla ak bolo dohodnuté, vypúšťame před meradlom, 
vypúšťame s používáním meradla, ktoré vdósledku zasahu množstvo nezazna- 
menáva alebo zaznamenává menšie množstvo, ako je skutočné alebo mera­
dla, ktoré nezodpovedá příslušným metrologickým predpisom, vypúšťame s 
používáním meradla, na ktorom je poškodene zaisteme proti neoprávnenej ma- 
mpulacn- plomba,

c) vypúšťame latok ktorých odvadzame do VK je zakazane,
d) odvádzame odpadových vód iného producenta bez súhlasu dodávatelá

3 Za neoprávněný odběr vody z W podlá bodu 1 a), c) f), a vypúšťame odpadových 
vód do VK podlá bodu 2 a), b), c), d) je odběratel’ povinný zaplatit dodavatelovi 
škodu rovnajucu sa najmenej výške vodného a stočného za množstvo vody neo­
právněně odobraté a neopravnene vypustene do VK a nakladom dodavatelá spo­
jených sozistením neopravneneho odběru vody z Wa neopravneneho vypúšťama 
odpadových vód do VK a nákladom spojených s likvidaciou nasledkov vypustema 
látok zakázaných vypúšťať do VK, podlá aktuálneho cenníka platného u dodávatelá 
Množstvo vody neoprávněně odobratej z VV alebo množstvo odpadovej vody 
neopravnene vypustenej do VK sa vypočítá v sulade so zákonom č 442/2002 Z 
z v znění neskoršich predpisov, vyhl č 397/2003 Z z v znění neskoršich predpisov 
a týchto VOP
Právo dodávatelá na prerušenie alebo obmedzenie dodavky vody z W a odvadzama 
odpadových vód VK a zaplateme zmluvnej pokuty tým meje dotknuté

Cl Vlil
Odstúpeme od zmluvy

1 Za podstatné porušeme zmluvy, s pravom dodavatelá od zmluvy odstupiť sa 
považuje porušeme povinnosti odberatelá podlá § 27 ods 7, § 32 ods 1 pism g),
h), i), j), k), I), m), n) z č 442/2002 Z z a podlá čl VII ods 1 a 2 týchto VOP 
Odstúpeme od zmluvy dodavatel'odběratelovi písomne oznámí Zmluva v tomto 
případe zamka bez dálšieho doručením oznamema odběratelovi o odstúpení od 
zmluvy
Ak dodavatel' nevyužije právo odstupiť od zmluvy podlá tohto bodu je oprávněný 
od zmluvy odstúpiť ako pri nepodstatnom porušení zmluvy

2. Pri ostatných porušemach zákonných a zmluvne dohodnutých podmienok 
je dodávateí'oprávněný od zmluvy odstúpiť, ak odběratel’ani vdodatočne určenej 
lehote na splneme povinnosti, alebo ukončeme činnosti, ktorá je v rozpore so zmlu- 
vou, zmluvnú povinnost nesplní alebo činnost neukonči
V oznámení o určeni dodatočnej lehoty dodavatel'upozorní odberatelá na odstupe- 
me od zmluvy Právo odstupiť od zmluvy ma dodavatel'v týchto pripadoch bez 
dálšieho marným uplynutím takto dodatočne určenej lehoty 

3 Odběratel'je povinný po obdržaní oznamema dodávatelá o odstúpení od zmluvy 
urobit’opatrenia na zamedzeme odběru vody zWa přítoku odpadových vód doVK 
a umožnit' dodavatelovi odobratie meracieho zariadema
Ak tuto povinnost odběratel' nesplní, dodavatel'zabraní vypušťamu odpadových 
vód do VK přerušením dodávky vody z VV Ak odběratel’vypúšťa do VK odpadovú 
vodu odoberanu i z iných zdrojov ako z W je povinny vykonat’ potrebne opatrenia 
k tomu, aby sa zamedzilo odvadzamu takychto vód do VK 
Ak tak odběratel’neurobí je dodavatel oprávněný technickými opatremami prerušiť 
dodávku vody a odvádzame odpadových vód i zasahom do zariadem odberatelá, 
pričom takyto zasah sa nebude považovat za neoprávněný zásah do vlastníctva 
odberatelá, pričom dodavatel' ma právo vyúčtovat’ odběratelovi takto vzniknuté 
naklady ako i prípadnú nahradu škody

4. Obnoveme dodavky vody a odvádzama odpadových vód VK bude možné len na 
zaklade uzavretia novej zmluvy s tým, že odběratel' znaša naklady prerušema 
a obnoveme dodávky vody a odvadzama odpadových vód určene podlá aktualneho 
cenníka platného u dodavatelá

5 Odberatel'móžeod5tupiťod zmluvy z dóvodu změny ceny za dodavku vody a/alebo 
změny ceny za odvedeme odpadových vód alebo z dóvodu změny VOP v lehote do 
15 dm odo dňa nadobudnutia ich účinnosti, ak sa s dodávatelom nedohodne inak 
Zmluva v tomto případe zaniká bez ďalšieho doručením oznámema dodavatelovi 
o odstúpení od zmluvy Odberateťje povinný po odoslam oznámema dodavatelovi 
o odstúpení od zmluvy urobit bezodkladné opatrenia v zmysle bodu 3 tohto článku 
zmluvy Ak tak odběratel' neurobí, dodavatel'je oprávněny postupovat v súlade 
s bodom 3 tohto článku VOP

Cl. IX
Zmluvné pokuty

1. Za porušeme povinností odberatelá podlá § 32 ods lpism g), h), i), k) z č 442/2002
Z z a podlá čl VII bod 1 písm b), d), e) týchto VOP, má dodavatel’právo požadovat' 
od odberatelá zaplateme zmluvnej pokuty vo výške 166,- Eur za každý případ 
a zistene porušeme zvlášť

2 Za porušeme povinnosti podlá § 27 ods 7, § 32 ods 1 písm j), I) z č 442/2002 
Z z a podlá čl VII bod 1 písm a), c), f) a bod 2 písm a), b), c), d) týchto VOP ma 
dodavatel' právo požadovat od odberatelá zaplateme zmluvnej pokuty vo výške 
332,- Eur za každý zistený případ porušema a znečisťujúcu látku zvlášť

3 Ak odběratel'vypustí do VK odpadové vody vo vyššej koncentračnej, alebo vo vyššej 
bilančnej hodnotě znečistema, než bolo dohodnuté v zmluve, zaplatí odběratel' 
dodavatelovi zmluvnú pokutu dohodnutu v zmluve

4. Podkladom pre zaplateme zmluvnej pokuty je vyúčtovame pokuty vykonané 
dodavatelom Odběratel'je povinný vyúčtovanú pokutu zaplatit do 14 dm od jej 
odoslania

5. Za omeškame s úhradou peňažnych zavazkovje dodavateťopravnenýod odberatelá 
požadovat zaplateme urokov z omeškama vo výške určenej podlá příslušných 
právnych predpisov

6 Zaplatením pokuty alebo úroku z omeškama me je dotknuté právo dodávatelá 
na nahradu škody

Čl X.
Zodpovednosť za vady plnema, reklamácíe

1. Zodpovednosť dodavatelá za vady plnema vody dodanej z VV a odpadovej vody 
odvedenej VK sa nadi příslušnými ustanovemami Obchodného zakonmka, 
Občíanskehozákonníka, vyhl č 276/2012 Z z vzneníneskoršich předpisová plat­
ným reklamačnym poriadkom dodavatelá

2 Za vadu dodavky vody a odvadzama odpadových vód sa nepovažuje prerušenie 
alebo obmedzenie dodávky vody a prerušenie alebo obmedzenie odvádzama odpa­
dových vód v zmysle čl VII týchto VOP

3. Reklamaciu móže odberatel’uplatňovať
a) písomne na adrese pracoviska zákaznického centra uvedeného v zmluve, alebo 

na adrese uvedenej na faktuře,
b) osobné na adrese sídla dodavatelá resp příslušného zákaznického centra v pra- 

covnej době,
c) elektronicky (cc@stvps sk) alebo prostredníctvom zákaznického účtu,
d) telefonicky na čísle telefonu stálejtelefónnej služby, a to len v případe reklama- 

cie kvality a tlaku dodanej vody alebo podmienok odvedenej odpadovej vody, 
kedy móže byť spósobena škoda na majetku alebo ohrozené zdravie osob Takú- 
to reklamáciuje možné uplatňovat 24 hodin denne

4 Reklamácia musí obsahovat'
• měno a priezvisko odberatelá,
• adresu objektu alebo nehnutefnosti (odběrné miesto), ktora je vodovodnou 

přípojkou připojená na W alebo kanalizačnou přípojkou na VK,
• adresu odberatelá, ak meje rovnaka ako adresa odběrného miesta,
• predmet reklamacie (napr faktura č , odobraté množstvo, poškodený 

vodoměr - meradlo) alebo popis vady
5 Vadu akosti dodanej vody je odběratel' povinný písomne reklamovat u dodavatelá 

bez zbytočneho odkladu, najneskór však do 24 hodin od jej zistema, inakjeho práva 
zo zodpovědnosti za vady zamkajú



4Všeobecné obchodné podmienky dodávky vody z veřejného vodovodu a odvádzama odpadových vod veřejnou kanahzaciou

6 Ak odběratel' miem použit odoberane vzorky vody ako důkaz k reklamacii, odo- 
berie vzorky za účasti zastupcu dodavatelá Ak sa zástupca dodavatelá k odběru 
vzorky nemohol dostavit, alebo sa na vyzvu odberatelá k odběru nedostaví, vykoná 
odběratel' vzorky za účasti nestrannej osoby Jednu vzorku z každého odběru je 
odběratel'povinny bez zbytočneho odkladu, najneskór však do 24 hodin odovzdať 
dodavatelovi spolu so zápisom o vykonaní odběru vzorky Každú vzorku odběratel' 
označí tak, abyju nebolo možné zaměnit s inou, označí datum, hodinu a miesto od­
běru, měno a podpis osoby, ktora odběr urobila Ak sa vykonaným rozborem nezisti 
zhoršena kvality vody, naklady spojené s rozborem znaša odběratel'

7 Vady množstva dodanej vody z W alebo množstva vody odvedenej do VK 
je odběratel' povinný reklamovat u dodavatelá bezodkladné, najneskór však v le- 
hote splatnosti faktury, ktorej sa reklamácia týká, inakjeho prava zo zodpovědnosti 
za vadyzamkajú

8 V případe poruchy na vodovodnej pripojke za vodoměrem resp vnutorných roz- 
vodoch vody, odběratel' musí tuto skutočnosť nahlásit v čase trvama poruchy 
na dispečing alebo na call centrum dodavatelá, ktorý si tuto skutočnosť preverí 
Ak odběratel'z tohto titulu reklamuje množstvo odpadových vód odvadzanych do 
VK v čase po odstranění poruchy, pričom poruchu neodstraňoval dodavatel’, resp 
dodavatel’ nebol k tejto poruche přizvaný, odběratelovi nevzniká právo na upravu 
stočného

9 Nároky vyplyvajuce zo zodpovědnosti za vady
a) V případe opravnenej a opodstatnenej reklamace na vyúčtované množstvo 

dodanej pitnej vody alebo na množstvo odvedenej odpadovej vody alebo 
účtovanej ceny, vystaví dodavatel’opravnu fakturu, a v případe už zrealizovanej 
úhrady zo strany odberatelá, vrátí odběratelovi príslušnu finančnu čiastku bez 
zbytečného odkladu, najneskór však do 30 dní od datumu doručema reklama­
ce

b) V ostatnych pripadoch je dodavatel'povinny bez zbytočneho odkladu na vlastně 
naklady opravnenú reklamaciu vyriešiť, a to odstraněním závadného stavu

ČI XI.
Fakturovanie a plateme

1 Dodavka vody a odvadzame odpadových vód sa fakturuje za cenu stanovenu 
rozhodnutím Úřadu pre regulaciu sletových odvětví

2 Pri zmene ceny vodného a stočného postupuje dodavatel v sulade s predpismi plat­
nými pre regulaciu cien

3 Oznamovame změny ceny vodného a stočného dodavatel vykonává prostredníct- 
vom masovokomumkačnych prostriedkov, připadne iným vhodným spósobom a to 
před ich účinnostou

4. informace o aktualnej cene vodného a stočného zároveň poskytuje dodavatel' 
prostrednictvom svojich zákaznických centier a na svojej internetovej stranke
(www.stvps.sk)

5 Dodavka vody a odvadzame odpadových vód sa realizuje v zmysle platného zakona 
o dam z pridanej hodnoty ako opakované dodáme tovaru a služby

6 Odběratel’ platí v priebehu roka za opakované dodavky vody a odvadzame odpa­
dových vód preddavkove platby určene dodávatelom

7 Výšku preddavkových platieb urči dodávateí podlá priemerneho množstva vody 
dodanej a priemerného množstva vody odvedenej (aj zražkove vody) na zaklade 
fakturace za predchádzajúce obdobie

8. Dodavateíma právo změnit výšku preddavkových platieb pri zmene množstva vody 
dodanej a množstva vody odvedenej oproti predchadzajúcemu obdobiu, ako aj pri 
zmene ich cien

9 Ak me je možné výšku preddavkových platieb stanovit podlá bodu 7, určí dodavatel' 
platbu podlá předpokládaného množstva dodavky vody a předpokládaného 
množstva vody odvedenej, podlá platnej ceny v čase stanovema preddavkovej plat­
by

10. Na určeme množstva odobratej a/alebo vypustenej vody prostredníctvom 
směrných čisiel spotřeby vody odběratel' předkládá na uzavretie zmluvy o dodavke 
vody a/alebo odvádzaní odpadových vód relevantně informace potrebne na tento 
výpočet a to najma potvrdeme městského alebo obecného uradu o počte osob při­
hlášených k pobytu v byte resp v dome

11 Určeme množstva vody odobratej a/alebo vypustenej vody prostredníctvom 
směrných čísel spotřeby vody sa aktualizuje, ak sa změní spósob tohto určovánla 
alebo sa zmema údaje poskýtnute odběratelům, ktoré sú potrebne na ich určeme, 
a to odo dňa oznámema týchto zmien odběratelům dodavatelovi Oznameme je 
dodavatel'oprávněný preskúmať a pri naslednej fakturaci vychadzať z vysledkov 
vlastneho preskumama

12 Pri zmene odberatelá, alebo pri skončení odběru vody, alebo vypúšťama odpa­
dových vód do VK je odběratel' povinný označit' nového odberatelá a umožnit' 
dodávatelůví vykonat’ odpočet Ak odběratel’túto povinnost’ nesplní, je povinný 
platit dodávatelůví vodné a stočné až do uzavretia zmluvy s novým odběratelům 
Tym me je dotknuté právo dodávatelá na nahradu škody

13 Odběratel' suhlasí s fakturováním vodného a stočného vo výške priemerneho 
množstva vody dodanej a vody odvedenej za predcbadzajuce obdobie v případe 
neprístupnosti meracich zariadení, maximálně však dve po sebe iduce fakturačně 
obdobia Ak ide o novy odběr, je dodávateí’ oprávněný fakturovat odberatelůví 
množstvo vody dodanej a odvedenej určené podlá vyhl č 397/2003 Z z v znění 
neskoršich predpisov

14. Vyučtovame množstva vody dodanej a vody odvedenej vykonává dodavatel’ 
na zaklade odpočtov fakturačných vodomerov - meradiel alebo podlá vyhl 
č 397/2003 Z z v znění neskorších predpisovvjednotlivych fakturačných cykloch, 
minimálně raz ročně

15 Dodavatel'vystavuje fakturu za každé odběrné miesto odberatelá Ak ma odběratel'
viac odběrných miest, může dodavatel'vystavit faktúru na každé odběrně miesto 
osobitne, alebo za všetky odbeme miesta v jednej zbemej faktúre

16. Vyučtujuca faktúra je vyhotovena na zaklade skutočnej spotřeby alebo z kvali­
fikovaného odhadu v případe, že dodavatel' nemohol uskutočmť riadny odpočet 
Rozdiel medzi ukradenými preddavkovými platbami za opakované dodáme vody 
a/alebo odvedeme odpadových vod a vyfakturovanou spotřebou bude vyrovnaný 
vovyúčtujúcej faktúre Případný nedoplatok uhradí odběratel'v termine splatnosti 
faktury Lehota splatnosti preddavkových platieb za opakované plneme je stano­
vena v zmluve Lehota splatnosti vyučtujucej faktury je 14 dní, počítaná odjej odo- 
slama, akme je v zmluve výslovné dohodnuté inak Zavazok odberatelá sa považuje 
za nadne a včas splněný, iba ak odběratel'v platobnom styku uvedie variabilný 
symbol a číslo bankového účtu z příslušného dokladu (vyučtujuca faktura a pod),

nakoíko ide o údaje nevyhnutné pre spravnu identifikaciu platby dodavatelům
17 Akodberateíjednoznačne neurči, na uhradu ktoreho závazku jejeho platba určena, 

móže byť tato platba použitá dodavatelům na uhradu najskór splatného zavazku 
odberatelá

18 Případný preplatok dodávateí vrátí odberatelůví v lehote splatnosti faktury 
za předpokladu, že odberatetnema zavazky u dodavatelá Ak ma odberateípeňažne 
závazky voči dodávatelůví, preplatok sa použije na uhradu tychto zavazkov Prepla­
tok nižší ako 2 € dodavatefvždy použije na uhradu zavazkov odberatelá

19 Na uhradu svojich zavazkov může odběratel'využit
a) Platobný příkaz na úhradu vystavený odběratelům.

Akodberateťuhradza preddavkové platby formou platobného přikazuje povinny 
uhradit preddavkovu platbu tak, aby bola platba pripisaná na učet dodávatelá 
v dohodnutej lehote splatnosti, najneskór však 15 kalendárny deň příslušného 
mesiaca a vyúčtujúce faktury najneskór v lehote splatnosti faktúry

b) Platobný příkaz na SEPA inkaso vystavený dodavatelům.
V případe tohto spósobu platema, odběratel'požiada svoju banku o nastaveme 
svojho učtu pre účely realizace SEPA inkasa a zabezpečí dostatok peňažnych 
prostriedkov na svojom účte v peňažnom ústave tak, aby pripisame pred­
davkových platieb na učet dodávatelá bolo možné realizovat v lehote splatnosti 
uvedenej v zasielanom oznámení (prenotifikacii) k preddavkovym platbam 
a za vyúčtujuce faktury najneskór v lehote splatnosti Zároveň kzriademu inkasa 
odběratel'dodávatelůví doručí podpísany Mandát na inkaso v SEPA Ak inkaso 
nebude možné zrealizovat, odběratel'je povinný vykonat uhradu bezodkladné 
inym spósobom

c) Platobný příkaz na inkaso vystavený dodavatelům.
V případe tohto spósobu platema, odběratel odovzda svojmu peňažnemu 
ustavu suhlas k inkasu v prospěch učtu dodavatelá, zároveň zriademe inkasa 
oznámí dodávatelůví a zabezpečí dostatok pe6ňažných prostriedkov na svo­
jom účte v peňažnom ústave tak, aby pripísame preddavkových platieb na účet 
dodavatela bolo realizované v dohodnutej lehote splatnosti, najneskór však 15 
kalendarny deň příslušného mesiaca a vyúčtujúce faktury najneskór v lehote 
splatnosti faktury Ak inkaso nebude možné zrealizovat', odběratel'je povinny 
vykonat úhradu bezodkladné iným spósobom

d) Platobný doklad SIPO (sustredené inkaso platieb obyvatelstva) Spósob platema 
preddavkových platieb prostredníctvom SIPO a jeho výšku si odběratel'dohodne 
s dodavatelům pri uzatvarani zmluvy, připadne kedykoívek v priebehu trvama 
zmluvneho vztahu Odběratel) ktory má dohodnutu túto formu platema je po­
vinny zabezpečit úhradu preddavkových platieb tak, aby bolí tieto zaplatené 
prevadzkovatelovi SIPO v prislušnom mesiaci

e) Poštový peňažný poukaz.
f) V hotovosti do pokladně na zákazníckom centre (ďalej len ZC) dodávatelá
g) Platobnou kartou na ZC dodávatelá.

Platby je možné uhradit’ platobnou kreditnou alebo debetnou kartou prostred­
níctvom platobných terminalov na zákaznických centrach dodavatelá 

Změnu dohodnutého spósobu platema platieb a změnu bankového učtu 
je odběratel’povinný dodavatelovi pisomne oznámit

20. Za deň úhrady sa považuje deň pripisama peňažnych prostriedkov na účet 
dodavatelá

21 Preddavkove platby za opakované plneme odběratel' vykonává v určenej 
lehote splatnosti a výlučné s použitím na tento účel jemu zo strany dodavatela 
prideleneho variabilneho symbolu pri platbách trvalým príkazom Pri platbách 
realizovaných prostredníctvom SIPO sa za tento variabilný symbol považuje 
evidenčně číslo SIPO

ČI XII.
Přechodné a závěrečné ustanovema

1 Na doručovame pisomností podlá tychto obchodných podmienok sa primerane 
použijú ustanovema §45až50zákona č 99/1963 Zb.vznem neskorších predpisov 
(občíansky sudny poriadok)

2 Zmluva nadobuda platnost’ dňom jej podpísama a účinnost’ dňom uvedeným 
v zmluve

3. Pokiaf je v zmluve uvedene, že jej predmetom je výlučné dodávka vody alebo 
výlučné odvadzame odpadových vód VK, su ustanovema o odvadzaní odpadových 
vód VK v prvom případe, resp ustanovema o dodavke vody v druhom případe 
neúčinné

4 Uzavretím novej zmluvy sa ruší zmluva predchádzajúca
5 Odběratel' me je oprávněny postupiť práva a závazky zo zmluvy bez súhlasu 

dodávatelá Ak tak odběratel urobí, je tento pravny úkon vo vztahu k dodávatelůví 
neúčinný K žiadosti o súhlas dodavatelá s postupemm práv a závazkov odběratel' 
označí pravneho nástupců a deň účinnosti postupema prav a zavazkov zo zmluvy 
Dodavatefje oprávněný odmietnuť súhlas s postupením len z vážných dóvodov

6 Zmluvu je možné ukončit dohodou zmluvných stran alebo výpoveďou, alebo 
odstúpením od zmluvy Výpovědná lehota je jeden mesiac a začína plynut dňom 
doručema písomnej vypovede druhej straně

7. Na právně vztahy osobitne neupravené v zmluve a v týchto VOP sa primerane 
vzfahuju příslušné ustanovema Obchodného zakonmka, zakona č 442/2002 Z z
0 veřejných vodovodoch a veřejných kanalizáciach a o zmene a doplnění zákona 
č 276/2001 Z z o regulaci! v sletových odvetviach v platnom znění, příslušné 
ustanovema platného zakona o vodách a všeobecne závazných pravnych pred- 
pisov a STN upravujúcich dodavku vody z W a odvadzame odpadových vód VK 
Ak je odběratelům fyzická osoba (nepodnikatel), vzťahuju sa na ňu ustanovema 
Občíanskeho zakonmka

8 V případe, aksa mektore ustanovema týchto VOP alebo zmluvy dostanú do rozporu 
so zákonom, iným pravnym predpisom alebo rozhodnutím příslušného štatneho 
organu SR a stanů sa neplatnými, nebude to mať vplyv na platnost’ ostatných 
ustanovení VOP a zmluvy

9 Dodávateí si vyhradzuje právo na změnu týchto VOP z dóvodu změny okolností, 
ktoré platili v čase ich vzniku, pričom do VOP neboli doteraz premietnuté, ako
1 z dóvodu změny pravnych predpisov O změnách VOP dodavatel' bezodkladné 
informuje odberatelá na svojej internetovej stranke www.stvps.sk a kontaktnych 
miestach - zákaznických centrách s uvedením dátumu, od ktoreho tieto změny 
nadobudaju účinnost'

10 Tieto VOP bolí dodavatelům schválené dňa 10 3 2014 VOP nadobúdajú účinnost 
dňom ich schvalema Nadobudnutím účinnosti nových VOP sa rušia predchádza­
júce VOP.

http://www.stvps.sk
http://www.stvps.sk

